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Voordat u met de montage begint dient u op het typeplaatje te kijken welke

schets, in de handleiding, van toepassing is.

MONTAGEHANDLEIDING: AUDI A3

1.
2.

3.

Verwijder de bumper. Deze is op 18 punten aan het voertuig bevestigd.
Verwijder het in fig.1 aangegeven metalen bevestigingsprofiel. Het pro-
fiel wordt niet herplaatst.

Verwijder ter plaatse van de contactpunten van de trekhaak met het
voertuig det aanwezige kit. Verwijder t.p.v. de bevestigingspunten de
plakkers

. Plaats de trekhaak in het chassis en bevestig deze m.b.v. vier bouten

inclusief contraplaten (40x40x5). Plaats de twee PE schuimblokken als
afdichting in de chasisbalken (zie fig. 2). Herplaats de bumper. De
kogelstang wordt d.m.v. twee bouten inclusief stekkerplaat, sluitringen
en zelfborgende moeren aan de trekhaak gemonteerd. Draai alle bou-
ten en moeren overeenkomstig schets vast.

MONTAGEHANDLEIDING GOLF 4.

. Verwijder de kunststof zijpanelen uit de kofferbak en verwijder de ach-

terlicht-units.

. Demonteer de bumper, deze is op 12 punten bevestigd. Neem voor het

verwijderen van de bumper de kentekenplaat-verlichting los.

. Zaag overeenkomstig fig.3 het aangegeven deel uit het midden van de

bumper. Verwijder het in fig.1 aangegeven metalen bevestigingsprofiel.
Het profiel wordt niet herplaatst. Herplaats de bouten.

. Verwijder ter plaatse van de contactpunten van de trekhaak met het

voertuig de aanwezige kit. Verwijder de plakkers t.p.v.de bevestigings-
punten. Plaats de trekhaak in het chassis en bevestig deze m.b.v. vier
bouten inclusief contraplaten (40x40x5). Plaats de twee PE schuim-
blokken als afdichting in de chasisbalken (zie fig. 2). Herplaats de bum-
per. De kogelstang wordt d.m.v. twee bouten inclusief stekkerplaat,

sluitringen en zelfborgende moeren aan de trekhaak gemonteerd. Draai
alle bouten en moeren overeenkomstig schets vast. Herplaats het onder
punten 1 en 2 verwijderde.

MONTAGEHANDLEIDING BORA

—_

. Verwijder de vloermat uit de kofferbak. Verwijder de kunststof zijpane-

len uit de kofferbak en verwijder de achterlicht-units.
Demonteer de bumper.

. Plaats de template op de bumper en zaag het aangegeven deel uit.

Verwijder het in fig.1 aangegeven metalen bevestigingsprofiel. Het pro-
fiel wordt niet herplaatst. Herplaats de bouten.

. Verwijder ter plaatse van de contactpunten van de trekhaak met het

voertuig het aanwezig kit. Verwijder de plakkers t.p.v.de bevestigings-
punten. Plaats de trekhaak in het chassis en bevestig deze m.b.v. vier
bouten inclusief contraplaten (40x40x5). Plaats de twee PE schuim-
blokken (75x65x25) als afdichting in de chasisbalken (zie fig. 2). De
kogelstang wordt d.m.v. twee bouten inclusief stekkerplaat, sluitringen
en zelfborgende moeren aan de trekhaak gemonteerd. Draai alle bou-
ten en moeren overeenkomstig schets vast. Herplaats het onder punten
1 en 2 verwijderde.

MONTAGEHANDLEIDING: SKODA OCTAVIA (SDN + WAGON)

1.

Verwijder de bumper. Raadpleeg fig.4 voor het verwijderen van de
afdekstrippen. Zaag het in fig.5 aangegeven gedeelte uit de bumper, en
vergroot overeenkomstig fig.6 de bestaande opening van het bovenlig-
gende deel. Verwijder t.p.v. de achterwand de metalen balk (fig.7).
Deze wordt niet herplaatst. Herplaats de bouten.

. Verwijder ter plaatse van de contactpunten van de trekhaak met het

voertuig het aanwezige kit. Verwijder plakkers van bevestigings punten.

. Plaats de trekhaak in het chassis en bevestig deze m.b.v. vier bouten

inclusief contraplaten (40x40x5).0 Plaats de twee PE schuimblokken als
afdichting in de chasisbalken (zie fig. 2). Draai alle bouten en moeren
overeenkomstig de tabel vast. Herplaats de bumper. De kogelstang
wordt d.m.v. twee bouten inclusief sluitringen, stekkerplaat en zelfbor-
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gende moeren aan de trekhaak bevestigd. Draai alle bouten en moeren
overeenkomstig schets vast.

BELANGRIJK:

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Vergeet de veer- en sluitringen niet.

* Kwaliteit bouten 8.8 ; moeren 8, of indien anders vermeld in montage-
handleiding 10.9 / 10.

* Voor het max. trekgewicht en de max. toegestane kogeldruk van uw
voertuig, dient u uw dealer te raadplegen.

* Het is aan te bevelen om na ca. 1000 km (gebruik) de boutverbindingen
volgens tabel na te trekken of te controleren.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat rem- en brandstof-
leidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

Before you start the fitting you must check the type plate to determine
which sketch, in the fitting instruction, is applicable.

FITTING INSTRUCTIONS: AUDI A3.

1. Remove bumper (Torx head screws around each wheel arch, along
lower edge of rear panel, beneath each light cluster (light cluster must
be removed for all models) and along top edge of bumper.

2. Remove the metal fixing profile as shown in fig. 1. This profile is not refit-
ted.

3. Remove sealant where the towbar contacts the vehicle. Remove the sti-
ckers from the fitting points.

4. Place the towbar on the chassis and secure it using four bolts including
back plates (40x40x5). Place the two PE foam blocks as sealing on the
chassis members (see fig. 2). Replace the bumper. The ball hitch is fit-
ted to the towbar with two bolts together with socket plate, lock washers
and self-locking nuts. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated

in the drawing.

FITTING INSTRUCTIONS: GOLF 4

—_

. Remove the plastic side panels from the luggage area and remove the

rear light units.

2. Dismantle the bumper, this is fixed to the car at 12 points. Before remo-
ving the bumper, remove the number plate lights.

3. Saw a section out of the bumper as shown in fig. 3.Remove the metal
fixing profile as shown in fig. 1. This profile is not refitted. Replace the
bolts.

4. Remove the sealant from the points where the towbar was in contact

thevehicle. Remove the stickers from the fitting points. Place the towbar

on the chassis and secure it using four bolts including back plates

(40x40x5). Place the two PE foam blocks as sealing on the chassis

members (see fig. 2). Replace the bumper. The ball hitch is fitted to the

towbar with two bolts together with socket plate, lock washers and self-
locking nuts. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the dra-
wing.

FITTING INSTRUCTIONS: BORA

1. Remove the boot floor covering. Remove the plastic side panels from
the luggage area and remove the rear light units.

2. Remove bumper (Torx head screws around each wheel arch, along
lower edge of rear panel, beneath each light cluster (light cluster must
be removed for all models) and along top edge of bumper.

3. Place the template on the bumper and saw out the indicated section.
Remove the metal fitting profile as shown in fig.1. This profile is not refit-
ted. Replace the bolts.

4. Remove the sealant from the points where the towbar was in contact the
vehicle.Remove the stickers from the fitting points. Place the towbar on
the chassis and secure it using four bolts including back plates
(40x40x5). Place the two PE foam blocks as sealing on the chassis
members (see fig. 2). The ball hitch is fitted to the towbar with two bolts
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together with socket plate, lock washers and self-locking nuts. Tighten
all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing. Replace the
under points 1 and 2 removed panels and bumper.

FITTING INSTRUCTIONS: SKODA OCTAVIA

1. Remove bumper (Torx head screws around each wheel arch, along
lower edge of rear panel, beneath each light cluster (light cluster must
be removed for all models) and along top edge of bumper. See fig. 4 for
the removal of the sealing strips. Saw out part of the bumper as shown
in fig. 5.and enlarge the existing opening of the section at the rear as
shown in fig. 6. Remove the metal beam (fig. 7) where the rear panel is.
It will not be replaced.

2. Remove the sealant from where the tow bar is in contact with the vehi-
cle. Remove the stickers from the fitting points.

3. Place the towbar on the chassis and secure it using four bolts including
back plates (40x40x5). Place the two PE foam blocks as sealing on the
chassis members (see fig. 2). Tighten all nuts and bolts to the torques lis-
ted in the table. Replace the bumper. The ball hitch is attached to the tow
bar with two bolts including flat washers, socket plate and self-locking
nuts. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper —
conformation MUST be obtained by the installation engineer of
the customer’s acceptance prior to completion. Brink International
do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting points.

* All bolts are quality 8.8 - nuts 8. or when mentioned in fitting instructions
10.9/10.

* Don't forget the spring- and plain washers.* Consult your dealer for the
maximum tolerated pull weight and ball hitch pressure of your vehicle.

* It is recommendable to retighten all fixing bolts and nuts after the towbar
has been in use for some 1000 km/600 miles.

* Do not drill through brake-or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

o}

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

MONTAGEANLEITUNG: AUDI A3

1. Die StoBstange entfernen, die an 18 Stellen am Fahrzeug befestigt ist.

2. Das in Fig. 1 dargestellte Metallbefestigungsprofil entfernen. Das Profil
wird nicht mehr angebracht.

3. Den bei den Kontaktstellen der Anhangevorrichtung mit dem Fahrzeug
vorhandenen Kitt entfernen. Bei den Befestigungspunkten die Aufkleber
entfernen.

4. Die Anhangervorrichtung im Fahrgestell anbringen und mit Hilfe von vier
Schrauben einschlieBlich Gegenplatten (40x40x5) befestigen. Die bei-
den PE-Schaumblécke als Abdichtung im Fahrgestelltrdger anbringen
(siehe Fig. 2). Die StoBstange wieder anbringen. Die Kugelstange wird
mit Hilfe von zwei Schrauben inklusive Steckerplatte, Unterlegscheiben
und selbstsichernder Muttern an die Anhangevorrichtung montiert. Alle
Schrauben und Muttern geméB den Angaben in der Abbildung festdre-
hen.

MONTAGEANLEITUNG: GOLF 4

1. Die Kunststoffseitenwédnde aus dem Kofferraum nehmen und die
Ricklichteinheiten entfernen.

2. Die StoBstange abmontieren, die an 12 Stellen am Fahrzeug befestigt
ist. Vor dem Entfernen der StoB3stange die Kabelsteckverbindung unter
der linken Rickleuchte trennen und aus dem HeckabschluBblech her-
ausziehen.

3. Den angegebenen Ausschnitt aus der Mitte der StoBfangerauBenhaut
herausségen. Das in Fig. 1 dargestellte Metallbefestigungsprofil entfer-
nen. Das Profil wird nicht mehr angebracht. Die Schrauben wieder
anbringen.
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4. Den bei den Kontaktstellen der Anhangevorrichtung mit dem Fahrzeug
vorhandenen Kitt entfernen. Bei den Befestigungspunkten die Aufkleber
entfernen.Fingerhutéhnliche Gummiteile (zum Schutz des gewindes)
aus den 4 Befestigungsmuttern herausziehen. Die Anhangervorrichtung
im Fahrgestell anbringen und mit Hilfe von vier Schrauben einschlieB-
lich Gegenplatten (40x40x5) befestigen. Die beiden PE-Schaumblécke
als Abdichtung im Fahrgestelltrager anbringen (siehe Fig. 2). Die StoB-
stange wieder anbringen. Die Kugelstange wird mit Hilfe von zwei
Schrauben inklusive Steckerplatte, Unterlegscheiben und selbstsi-
chernder Muttern an die Anhangevorrichtung montiert. Alle Schrauben
und Muttern geméaB den Angaben in der Abbildung festdrehen. Das
unter punkten 1 und 2 entfernte wieder anbringen.

MONTAGEANLEITUNG: BORA

1. Die Kofferraumverkleidung entfernen. Die Kunststoffseitenwande aus
dem Kofferraum nehmen und die Rucklichteinheiten entfernen.

2. Die StoBstange abmontieren.

3. Die Schablone an die StoBstange anlegen und das angegebene Stiick
herausségen. Das in Fig. 1 dargestellte Metallbefestigungsprofil entfer-
nen. Das Profil wird nicht mehr angebracht. Den Schrauben wieder
anbringen.

4. Den bei den Kontaktstellen der Anhangevorrichtung mit dem Fahrzeug
vorhandenen Kitt entfernen. Bei den Befestigungspunkten die Aufkleber
entfernen. Die Anhangervorrichtung im Fahrgestell anbringen und mit
Hilfe von vier Schrauben einschlieBlich Gegenplatten (40x40x5) befes-
tigen. Die beiden PE-Schaumblécke als Abdichtung im Fahrgestell-
trager anbringen (siehe Fig. 2). Die StoBstange wieder anbringen. Die
Kugelstange wird mit Hilfe von zwei Schrauben inklusive Steckerplatte,
Unterlegscheiben und selbstsichernder Muttern an die Anhangevor-
richtung montiert. Alle Schrauben und Muttern gemaBs den Angaben in
der Abbildung festdrehen. Das unter punkten 1 und 2 entfernte wieder
anbringen.

MONTAGEANLEITUNG: SKODA OCTAVIA

1. Die StoBstange entfernen. Fir das Entfernen der Abdeckstreifen siehe
Fig.4. Den in Fig. 5 angegebenen Teil aus der StoBstange heraussagen
und geman Fig. 6 die bereits vorhandene Offnung im daoben befindli-
chen Teil erweitern. Bei der Riickwand den Metalltrager entfernen (Fig.
7).

2. Bei den Bertihrungspunkten zwischen Anhangevorrichtung und Fahr-
zeug den Kitt entfernen. Bei den Befestigungspunkten die Aufkleber
entfernen.

3. Die Anhangervorrichtung im Fahrgestell anbringen und mit Hilfe von vier
Schrauben einschlieBlich Gegenplatten (40x40x5) befestigen. Die bei-
den PE-Schaumblécke als Abdichtung im Fahrgestelltrager anbringen
(siehe Fig. 2). Alle Schrauben und Muttern geméaB den Angaben in der
Tabelle festdrehen. Die StoBstange wieder anbringen. Die Kugelstange
wird mit Hilfe von zwei Schrauben inklusive Unterlegscheiben, Stecker-
platte und selbst-sichernder Muttern an der Anhangevorrichtung befes-
tigen. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der
Abbildung festdrehen.

HINWEISE:

* Im Bereich der Anlageflachen muf Unterbodenschutz, Holraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prifen, dap keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéne entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Nur mitgelieferte Schrauben, Federringe und Muttern der vorgeschrie-
benen Guteklassen verwenden.

* Alle Befestigungsschrauben nach ca. 1000 km Anhéangerbetrieb nach-
ziehen.

* Die Kupplungskugel ist sauber zu halten und zu fetten.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweifmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und den zuléssige Stitzlast lhres
Fahrzeugs ist |hr Kfz-Handler zu befragen.
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* Elektrische Anlage geméap StVZO anbringen.

71

Avant de commencer le montage veuillez vérifier la plaque signalétique
de I'attelage afin de déterminer la figure correspondante dans la notice
de montage.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE: AUDI A3

1. Déposer le pare-chocs. Il est fixé au véhicule en 18 points.

2. Déposer le profilé de fixation métallique indiqué a la fig.2. Ce profilé ne
sera pas remis en place.

3. Oter le mastic qui se trouve sur les points de contact entre I'attache-
remorque et le véhicule. Retirer les collants a I'emplacement des points
de fixation.

4. Positionner l'attache-remorque dans le chassis et la fixer a l'aide de
quatre vis, y compris les contre-plaques (40x40x5). Mettre les deux
blocs de mousse PE pour le colmatage dans les barres de chassis (voir
la fig. 2). Remettre le pare-chocs en place. La barre a rotule est montée
sur l'attache-remorque a l'aide de deux boulons y compris la prise élect-
rique, les rondelles de blocage et les écrous autofreinés. Serrer tous les
boulons et écrous conformément au schéma.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE: GOLF 4

1. Déposer les panneaux latéraux en plastique du coffre et déposer les
feux arriére.

2. Démonter le pare-chocs. Celui-ci est fixé au véhicule en 12 points.
Détacher I'éclairage de la plaque d'immatriculation avant de déposer le
pare-chocs.

3. Scier, conformément a la fig.1, la partie indiquée au milieu du pare-
chocs. Déposer le profilé de fixation métallique indiqué a la fig.2. Ce
profilé ne sera pas remis en place. Remettre les boulons de fixations en
place.

4. Oter le mastic qui se trouve sur les points de contact entre I'attache-

remorque et le véhicule.Retirer les collants a I'emplacement des points
de fixation. Positionner I'attache-remorque dans le chassis et la fixer a
I'aide de quatre vis, y compris les contre-plaques (40x40x5) Mettre les
deux blocs de mousse PE pour le colmatage dans les barres de chéas-
sis (voir la fig. 2). La barre a rotule est montée sur I'attache-remorque a
I'aide de deux boulons y compris la prise électrique, les rondelles de
blocage et les écrous autofreinés. Serrer tous les boulons et écrous
conformément au schéma. Remettre en place les éléments déposés au
point 1 et2.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE: BORA

1. Retirer le revétement de sol du coffre. Déposer les panneaux latéraux
en plastique du coffre et déposer les feux arriére.

2. Démonter le pare-chocs.

3. Positionner le modéle sur le pare-chocs et découper la partie indiquée.
Déposer le profilé de fixation métallique indiqué a la fig.2. Ce profilé ne
sera pas remis en place. Remettre les boulons de fixations en place.

4. Oter le mastic qui se trouve sur les points de contact entre I'attache-
remorque et le véhicule.Retirer les collants a I'emplacement des points
de fixation. Positionner |'attache-remorque dans le chassis et la fixer a
I'aide de quatre vis, y compris les contre-plaques (40x40x5). Mettre les
deux blocs de mousse PE pour le colmatage dans les barres de chas-
sis (voir la fig. 2). Remettre le pare-chocs en place. La barre a rotule est
montée sur I'attache-remorque a l'aide de deux boulons y compris la
prise électrique, les rondelles de blocage et les écrous autofreinés.
Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE: SKODA OCTAVIA

1. Déposer le pare-chocs. Consulter la fig.4 pour retirer les bandes de
recouvrement. Scier la partie indiquée a la fig. 5 dans le pare-chocs. et
élargir, conformément a la fig.6, I'ouverture existante de la partie située
derriére. Déposer la poutre métallique a I'emplacement de la cloison
arriere (fig.7). Cette poutre ne sera pas remise en place.

2. Oter le mastic qui se trouve sur les surfaces de contact de I'attache-
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remorque avec le véhicule. Retirer les collants a I'emplacement des
points de fixation.

3. Positionner I'attache-remorque dans le chassis et la fixer a l'aide de
quatre vis, y compris les contre-plaques (40x40x5) Mettre les deux
blocs de mousse PE pour le colmatage dans les barres de chassis (voir
la fig. 2). Serrer tous les boulons et écrous conformément au tableau.
Remettre le pare-chocs en place. La barre a rotule est fixé sur I'attache-
remorque a l'aide de deux boulons M12x70/26,2, y compris les rondel-
les de blocage, la prise électrique et les écrous autofreinés. Serrer tous
les boulons et écrous conformément au schéma. Remettre en place les
éléments déposés au point 1 et2.

REMARQUE:

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

* Ne pas oublier les rondelles Grower et les rondelles de blocage.

* Qualité de boulons 8.8; écrous 8, ou si indiqué autrement dans les
instructions de montage 10.9/10.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et la pression sur la rotule
autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Un contrble de la boulonnerie doit étre effectué apres les 1000 premiers
kilometres de remorquage.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de frein et de car-
burant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure par
point.

sh

Fore du startar monteringen maste du kontrollera typskylten for att kunna
bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall anvéndas.
MONTERINGSANVISNINGAR AUDI A3

1. Avlagsna kofangaren denna ar monterad vid fordonet pa 18 punkter.
2. Avlagsna monteringsprofilen av metall som anges i fig.1. Profilen forfal-
ler.

3. Avlagsna allt kitt fran dragkrokens kontaktpunkter med fordonet. Tag
bort klistermarkena pa fastpunkterna.

4. Dragkroken placeras i chassit och fastes med fyra flansskruv med
lastander, inklusive motbrickorna (40x40x5). De tva PE-skumblocken
placeras som tatning i chassibalkarna (se fig. 2). Satt tillbaka kofanga-
ren. Kulstangen monteras vid dragkroken med tva skruvar inklusive
kontaktplatta, planbrickor och sjalviasande muttrar. Momentdrag alla
skruvar och muttrar enligt figuren.

MONTERINGSANVISNINGAR GOLF 4

1. Avlagsna sidopanelerna av plast ur bagageutrymmet och avlagsna
bakljusmodulerna.

2. Demontera kofangaren. Denna &r monterad vid fordonet pa 12 punkter.
Lossa nummerplatbelysningen innan kofangaren avlagsnas.

3. Saga ut delen som anges i fig.3 ur mitten av kofangaren. Avlagsna mon-
teringsprofilen av metall som anges i fig.1. Profilen forfaller. Profilen for-
faller. Satt tillbaka skruvar.

4. Avlagsna allt kitt fran dragkrokens kontaktpunkter med fordonet. Tag
bort klistermarkena pa fastpunkterna. Dragkroken placeras i chassit och
fastes med fyra flansskruv med Iastander, inklusive motbrickorna
(40x40x5). De tva PE-skumblocken placeras som tatning i chassibal-
karna (se fig. 2). Satt tillbaka kofangaren. Kulstangen monteras vid
dragkroken med tva skruvar inklusive kontaktplatta, planbrickor och sjal-
vlasande muttrar. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

MONTERINGSANVISNINGAR BORA

1. Avlagsna bagageutrymmets kladsel. Avlagsna sidopanelerna av plast
ur bagageutrymmet och avlagsna bakljusmodulerna.

2. Demontera kofangaren.

3. Placera fasonmallen pa stotfangaren och saga ut den markerade delen.
Avlagsna monteringsprofilen av metall som anges i fig.1. Profilen forfal-
ler. Profilen forfaller. Satt tillbaka skruvar.

4. Avlagsna allt kitt fran dragkrokens kontaktpunkter med fordonet. Tag
bort klistermarkena pa fastpunkterna. Dragkroken placeras i chassit och
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fastes med fyra flansskruv med lastander, inklusive motbrickorna
(40x40x5). De tva PE-skumblocken placeras som tatning i chassibal-
karna (se fig. 2). Satt tillbaka kofangaren. Kulstdngen monteras vid
dragkroken med tva skruvar inklusive kontaktplatta, planbrickor och sjal-
vlasande muttrar. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

MONTERINGSANVISNINGAR: SKODA OKTAVIA

1. Avlagsna kofangaren. Se fig.4 for avliagsnande av tackremsorna. Saga
ut delen som anges i fig.5 ur kofangaren och forstora enligt fig.6 den
befintliga 6ppningen i den bakomliggande delen. Avlagsna metallbalken
fran bakvaggen (fig.7). Denna forfaller.

2. Avlagsna kittet fran dragkrokens kontaktpunkter med fordonet. Tag bort
klistermarkena pa fastpunkterna.

3. Dragkroken placeras i chassit och fastes med fyra flansskruv med
lastander, inklusive motbrickorna (40x40x5). De tva PE-skumblocken
placeras som tatning i chassibalkarna (se fig. 2). Momentdrag alla skru-
var och muttrar enligt tabellen. Satt tillbaka kofangaren. Kulhuset
(kulstangen) monteras pa dragkroken med tva skruvar inklusive plan-
brickor, kontaktplatta och sjalvlasande muttrar. Momentdrag alla skru-
var och muttrar enligt figuren.

OBS:

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Gl6m inte fjader- och planbrickor.

* Kvalitet skruvar 8.8; muttrar 8, eller om nagot annat anges i monterings-
anvisningen 10.9/10.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vi rekomenderar att se efter eller kontrollera skruvférbanden enligt tabel-
len efter (ett bruk av) ca 1000 km.

* Vid borrning skall man se till att broms- og brénsleledningarna inte ska-
das.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

For at veelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at afleese serienum-
meret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de medsendte dia-
grammer der skal anvendes.

MONTERINGSVEJLEDNING: AUDI A3

—_

. Fiern kofangeren. Denne er montereret pa koretojet pa 18 forskellige
steder.

2. Fjern den pa fig. 1 viste montageprofil af metal. Profilen anvendes ikke
leengere.

3. Fjern kittet mellem anhaengertraekkets og koretojets beroringsflader.
Fjern meerkaterne pa montagepunkterne.

4. Anbring anhaengertreekket i chassiset og monter dette med fire bolte

inkl. kontraplader (40x40x5). Anbring de to PE skumgummistykker til at

teetne chassisvangerne med (jsevnfer fig. 2). Seet kofangeren pa plads

igen. Kuglestangen monteres pa anheengertreekket med to bolte inklu-

siv kontaktplade, planskiver og selviasende metrikker. Spaend alle bolte

og motrikker ifalge tegning.

MONTERINGSVEJLEDNING: GOLF 4.

1. Fjern bagagerummets sidepaneler af kunststof og baglygtearmaturene.

2. Demonter kofangeren, der er monteret pa koretojet pa 12 forskellige
steder. Lasn nummerpladelampen, inden kofangeren fjernes.

3. Sav ifelge fig. 3 den markerede del ud midt pa kofangeren. Fjern den pa
fig. 1 viste montageprofil af metal. Profilen anvendes ikke mere. Saet
bolte pa plads igen.

4. Fjern kittet mellem anhaengertraekkets og koretojets beroringsflader.
Fjern mzerkaterne pa montagepunkterne. Anbring anheengertreekket i
chassiset og monter dette med fire bolte inkl. kontraplader (40x40x5).
Anbring de to PE skumgummistykker til at taetne chassisvangerne med
(jeevnfor fig. 2). Monter de dele, der blev fiernet under punkt 1 inklusiv
udstedningsophaenget. Seet kofangeren pa plads igen. Kuglestangen
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monteres pa anhzengertreekket med to bolte inklusiv kontaktplade,
planskiver og selvlasende meatrikker. Spaend alle bolte og metrikker ifgl-
ge tegning.

MONTERINGSVEJLEDNING: BORA

1. Fjern beklaedningen i bagagerummet. Fjern bagagerummets sidepane-
ler af kunststof og baglygtearmaturene.

2. Demonter kofangeren.

3. Anbring skabelonen pa kofangeren og sav den afmeerkede del af. Fiern
den pa fig. 1 viste montageprofil af metal. Profilen anvendes ikke mere.
Seet bolte pa plads igen.

4. Fjern kittet mellem anhaengertraekkets og keretojets beroringsflader.
Fjern meerkaterne pa montagepunkterne. Anbring anheaengertreekket i
chassiset og monter dette med fire bolte inkl. kontraplader (40x40x5).
Anbring de to PE skumgummistykker til at teetne chassisvangerne med
(jeevnfor fig. 2). Monter de dele, der blev fiernet under punkt 1 inklusiv
udstedningsophaenget. Seet kofangeren pa plads igen. Kuglestangen
monteres pa anhaengertreekket med to bolte inklusiv kontaktplade,
planskiver og selvlasende megtrikker. Spzend alle bolte og metrikker ifgl-
ge tegning.

MONTERINGSVEJLEDNING: SKODA OCTAVIA

1. Fjern kofangeren. Jaevnfer fig.4, inden daeklisterne fjernes. Sav det i
fig.5 angivet stykke ud af kofangeren.og forsterrer, som det fremgar af
figur 6, den eksisterende abningen af den bagliggende delen. Fjern
metalbjeelken ved bagveeggen (fig.7).

2. Fjern kittet ved anheengertreekkets og keretgjets bergringsflader. Fjern
meerkaterne pa montagepunkterne.

3. Anbring anhzengertraekket i chassiset og monter dette med fire bolte
inkl. kontraplader (40x40x5). Anbring de to PE skumgummistykker til at
teetne chassisvangerne med (jeevnfer fig. 2). Speend alle bolte og
m¢trikker if¢lge tabellen. Saet kofangeren pa plads igen. Kuglestangen
monteres pa anheaengertraekket med to bolte inklusiv planskiver, kon-
taktplade og selvlasende metrikker. Spaend alle bolte og metrikker ifel-

ge tegning.

BEMAERK:

* Undervognsbehandlingen skal fijernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Efter montering af treek forsegles undervogns-behandlingen omkring
anleegsstederne.

* Brink traek er fremstillet i henhold til bilfabrikanternes foreskrifter.

* Brink treek skal boltes fast, svejsning ma ikke forekomme.

* Husk fjeder- og planskiver.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Kugelbolten er ISO Std. 1103

* Anbefalet : Efter ca. 1000 km, efterspaend bolte og m¢trikker

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

(E]

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva del
enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la
resefna de montaje.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE: AUDI A3

—_

. Retirar el parachoques. Esta fijado en el vehiculo en 18 puntos.

2. Retirar el perfil de fijacién de metal indicado en la fig. 1. El perfil no se
vuelve a colocar.

3. Retirar el pegamento existente a la altura de los puntos de contacto del
gancho de remolque con el vehiculo. Retirar a la altura de los puntos de
fijacion los adhesivos.

4. Colocar el gancho de remolque en el chasis y fijarlo con cuatro tornillos

inclusive contratuercas (40x40x5). Colocar ambos bloques de espuma

PE en los travesanos del chasis para obturarlos (véase la fig. 2). Volver

a colocar el parachoques. La bola se monta en el gancho de remolque
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por medio de dos tornillos inclusive placa enchufe, arandelas planas y
tuercas de seguridad. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo
con los puntos del grafico.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE: GOLF 4

1. Retirar los paneles laterales sintéticos del maletero y retirar las unida-
des de las luces traseras.

2. Desmontar el parachoques. Esta fijado en el coche en 12 puntos. Antes
de retirar el parachoques, soltar la iluminacién de la placa de matricula.

3. Serrar la parte indicada de acuerdo con la fig. 3 del centro del para-
choques. Retirar el perfil de fijacion metalico indicado en la fig. 1. El per-
fil no se vuelve a poner. Volver a colocar tornillos.

4. Retirar el pegamento existente a la altura de los puntos de contacto del
gancho de remolque con el vehiculo. Retirar a la altura de los puntos de
fijacién los adhesivos. Colocar el gancho de remolque en el chasis y
fijarlo con cuatro tornillos inclusive contratuercas (40x40x5). Colocar
ambos bloques de espuma PE en los travesanos del chasis para obtur-
arlos (véase la fig. 2). Volver a poner lo retirado bajo punto 1 inclusive
la suspension del tubo de escape. Volver a colocar el parachoques. La
bola se monta en el gancho de remolque por medio de dos tornillos
inclusive placa enchufe, arandelas planas y tuercas de seguridad.
Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE: BORA

1. Retirar el revestimiento del maletero. Retirar los paneles laterales sinté-
ticos del maletero y retirar las unidades de las luces traseras.

2. Desmontar el parachoques.

3. Colocar la plantilla sobre el parachoques y serrar la parte indicada.
Retirar el perfil de fijacién metalico indicado en la fig. 1. El perfil no se
vuelve a poner. Volver a colocar tornillos.

4. Retirar el pegamento existente a la altura de los puntos de contacto del
gancho de remolque con el vehiculo.Retirar a la altura de los puntos de
fijacién los adhesivos. Colocar el gancho de remolque en el chasis y

fijarlo con cuatro tornillos de cabeza hexagonal con arandela dentada
incorporada inclusive contratuercas (40x40x5). Colocar ambos bloques
de espuma PE en los travesafnos del chasis para obturarlos (véase la
fig. 2). Volver a poner lo retirado bajo punto 1 inclusive la suspension
del tubo de escape. Volver a colocar el parachoques. La bola se monta
en el gancho de remolque por medio de dos tornillos inclusive placa
enchufe, arandelas planas y tuercas de seguridad. Apretar todos los
tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del grafico.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE: SKODA OCTAVIA

1. Retirar el parachoques. Consultar la fig. 4 para retirar las tiras de rema-
te. Serrar y sacar la parte indicada en la fig. 5 del parachoques y agran-
dar de acuerdo con la fig. 6 la apertura existente de la parte posterior.
Retirar a la altura de la pared posterior la viga metélica (fig.7), la que no
se volverd a colocar.

2. Retirar la cola existente a la altura de los puntos de contacto del gan-
cho de remolque con el vehiculo. Retirar a la altura de los puntos de
fijacion los adhesivos.

3. Colocar el gancho de remolque en el chasis y fijarlo con cuatro tornillos
inclusive contratuercas (40x40x5).Colocar ambos bloques de espuma
PE en los travesafnos del chasis para obturarlos (véase la fig. 2).
Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con la tabla. Volver a
colocar el parachoques. La caja de la bola (la bola) se fija en el gancho
de remolque por medio de dos tornillos inclusive arandelas planas,
placa enchufe y tuercas de seguridad. Apretar todos los tornillos y tuer-
cas de acuerdo con los puntos del grafico.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacién(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betin o anti-choque hay
que quitarla.

* No se olvide de las arandelas normales y de muelle.

* Clase de pernos 8.8; tuercas 8, si se menciona de otro modo en la in-
struccion de montaje 10.9/10.
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* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sién de la bola admitida de su vehiculo.
* Se recomienda después de aprox. 1000 km. (de uso) que se verifique o
controle la unién de pernos, segun el cuadro.
* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare quale
disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO: AUDI A3

1. Rimuovere il paraurti. Esso € fissato al veicolo in 18 punti.

2. Rimuovere il profilo metallico di fissaggio indicato in fig. 1. Il profilo non
dovra essere rimontato.

3. Rimuovere il kit presente nei punti di contatto tra il gancio traino ed il
veicolo. Rimuovere gli adesivi applicati sui punti di fissaggio.

4. Posizionare il gancio traino nel telaio e fissarlo mediante quattro bullo-
ni, corredati di contropiastre (40x40x5). Impiegare i due blocchi di polis-
tirolo espanso per chiudere i montanti del telaio (vedi fig. 2). Rimontare
il paraurti. L’asta della sfera viene montata sul gancio traino mediante
due bulloni, completi di piastra di collegamento, rondelle e dadi auto-
bloccanti. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate
nel disegno.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO GOLF 4.

1. Rimuovere i pannelli laterali in plastica dal bagagliaio e rimuovere i
gruppi dei fari posteriori.

2. Smontare il paraurti; esso e fissato in 12 punti. Per rimuovere il paraur-
ti € necessario scollegare la luce della targa.

3. Segare via il pezzo della parte centrale del paraurti indicato in fig. 3.
Rimuovere il profilo metallico di fissaggio indicato in fig. 1. Il profilo non
dovra essere rimontato. Rimontare bulloni.

4. Rimuovere il kit presente nei punti di contatto tra il gancio traino ed il
veicolo. Rimuovere gli adesivi applicati sui punti di fissaggio.
Posizionare il gancio traino nel telaio e fissarlo mediante quattro bullo-
ni, corredati di contropiastre (40x40x5). Impiegare i due blocchi di polis-
tirolo espanso per chiudere i montanti del telaio (vedi fig. 2). Rimontare
il paraurti. L’asta della sfera viene montata sul gancio traino mediante
due bulloni M12x70/26,2, completi di piastra di collegamento, rondelle
e dadi autobloccanti. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serrag-
gio indicate nel disegno.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO BORA

1. Rimuovere il rivestimento dal fondo del bagagliaio. Rimuovere i pannelli
laterali in plastica dal bagagliaio e rimuovere i gruppi dei fari posteriori.

2. Smontare il paraurti.

3. Posizionare la sagoma sul paraurti e segare via la parte indicata.
Rimuovere il profilo metallico di fissaggio indicato in fig. 1. Il profilo non
dovra essere rimontato. Rimontare bulloni.

4. Rimuovere il kit presente nei punti di contatto tra il gancio traino ed il
veicolo. Rimuovere gli adesivi applicati sui punti di fissaggio.
Posizionare il gancio traino nel telaio e fissarlo mediante quattro bullo-
ni, corredati di contropiastre (40x40x5). Impiegare i due blocchi di polis-
tirolo espanso (75x65x25) per chiudere i montanti del telaio (vedi fig.
2). Rimontare il paraurti. L’asta della sfera viene montata sul gancio
traino mediante due bulloni, completi di piastra di collegamento, ron-
delle e dadi autobloccanti. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di ser-
raggio indicate nel disegno. Rimontare quanto rimosso ai punti 1 e 2.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO: SKODA OCTAVIA (SDN + WAGON)

1. Rimuovere il paraurti. Consultare la fig. 4 per la rimozione delle strisce
adesive. Segare via dal paraurti la parte indicata in fig. 5 ed ingrandire
I’apertura gia esistente nella parte sovrastante secondo quanto indica-
to in fig. 6. Rimuovere il traverso metallico dalla parete posteriore
(fig.7). Esso non dovra essere rimontato.

2. Rimuovere il kit presente nei punti di contatto tra il gancio traino ed il
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veicolo. Rimuovere gli adesivi applicati sui punti di fissaggio.

3. Posizionare il gancio traino nel telaio e fissarlo mediante quattro bullo-
ni, corredati di contropiastre (40x40x5). Impiegare i due blocchi di polis-
tirolo espanso (75x65x25) per chiudere i montanti del telaio (vedi fig.
2). Serrare tutti i bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.
Rimontare il paraurti. L'asta della sfera viene montata sul gancio traino
mediante due bulloni, completi di piastra di collegamento, rondelle e
dadi autobloccanti. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio
indicate nel disegno.

N.B.

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Qualita dei bulloni 8.8 - dadi 8 salvo altre istruzione (vedi istr. di mon-
taggio 10.9/10).

* Non dimenticare di interporre le apposite rondelle.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* E consigliabile controllare e riserrare la bulloneria dopo circa 1000 km (di
uso del gancio).

* Praticando i fori, prestare attenzione e non danneggiare i cavi del freno
e del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, Zeby ustalié, ktéry z szablonéw znajdujacych sie w intrukc-
ji montazowej nalezy wykorzystaé.

INSTRUKCJA MONTAZOWA AUDI A3

1. Zdemontowac tylni zderzak ktéry umocowany jest w pojezdzie w 18

punktach.

2. Zdemontowa¢ metalowe wzmocnienie zderzaka, pokazane na rys.1.
Profil ten nie bedzie ponownie wykorzystywane.

3. Oczysci¢ z masy bitumicznej miejsca (punkty) kontaktu haka holow-
niczego z pojazdem. Odklei¢ taSme zaslepiajaca punkty mocowania.

4. Hak holowniczy przytozy¢ do pojazdu, a nastepnie skreci¢ czterema
Srubami wraz z ptytami kontrujgcymi (40x40x5). Dwa bloki z pianki PE
wykorzysta¢ jako uszczelnieni i umiesci¢ w podtuznicach rys.2.
Zderzak ponownie zamontowaé. Kule haka holowniczego skreci¢ za
pomoca dwoéch srub wraz z podstawa pod gniazdo, oraz z podktadka-
mi ptaskimi i nakretkami samo kontrujacymi. Dokreci¢ wszystkie Sruby
i nakretki zgodnie z rysunkiem.

INSTRUKCJA MONTAZOWA Volkswagen Golf 4

1. Zdemontowa¢ plastikowe ostony z bagaznika pojazdu, a nastepnie
zdemontowac tylnie lampy.

2. Zdemontowac¢ zderzak ktéry jest umocowany w 12 punktach, przed
demontazem pamietac¢ o odtaczeniu oswietlenia tablicy.

3. Przytozy¢ szablon od wewnetrznej strony zderzaka i wycig¢ element w
zderzaku dokfadnie na srodku. Metalowy profil wzmacniajacy zdemon-
towac (rys. 1). Profil ten nie bedzie ponownie wykorzystywany. Zderzak
ponownie $ruby.

4. Oczysci¢ w miejscach kontaktu haka holowniczego z pojazdem z masy
bitumicznej. W punktach mocowania odklei¢ tasme zabezpieczajaca.
Hak holowniczy przytozy¢ do pojazdu a nastepnie skreci¢ za pomoca
czterech $rub wraz z ptytami kontrujgcymi (40x40x5). Dwa bloki z pian-
ki PE wykorzysta¢ jako element uszczelniajacy i umiesci¢ w podtuznic-
ach rys.2. Zderzak ponownie zamontowac. Kule haka holowniczego
skreci¢ za pomocag dwoch srub o wymiarach razem z podstawg pod
gniazdo pamietajac réwnoczesnie o podktadkach ptaskich i nakretk-
ach samo kontrujacych. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z
rysunkiem.

INSTRUKCJA MONTAZOWA Volkswagen Bora
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. Wyja¢ ostony wewnetrzne bagaznika, zdemontowac tylnie o$wietlenie

pojazdu.

. Zdemontowac tylni zderzak.
. Przytozy¢ szablon do zderzaka a nastepnie zaznaczony element

wyciac. Metalowy profil pokazany na rys.1 zdemontowac. Profil ten nie
bedzie ponownie wykorzystywany. Zderzak ponownie $ruby.

. W punktach kontaktu haka holowniczego z podwoziem usung¢ mase

bitumicznga. Przytozy¢ hak holowniczy do pojazdu ( w punktach moco-
wania odklei¢ tasme uszczelniajaca), a nastepnie skreci¢ za pomoca
czterech srub wraz z ptytami kontrujgcymi (40x40x5). Dwa bloki z pian-
ki PE wykorzystac jako element uszczelniajacy i umiesci¢ w podtuznic-
ach rys.2. Zamontowac¢ zderzak ponownie. Kule haka holowniczego
skreci¢ za pomocg dwoch $rub skrecajac jednoczesnie podstawe pod
gniazdo, stosujac przy tym podktadki ptaskie i nakretki samo kontruja-
ce. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

INSTRUKCJA MONTAZOWA Skoda Octavia

1.

Zdemontowac zderzak. W celu zdjecia listwy ostonowej nalezy skorzy-
stac z rys. 4. Stosujac sie do rys.5 nalezy pokazang cze$¢ ze zderzak
wyciac rys. 6, a znajdujacy sie tam otwor w goérnej czesci powiekszyc.
Belke wzmacniajaca tylna $ciane zdemontowac rys.7.

. W punktach styku haka holowniczego z podwoziem nalezy usunaé

mase bitumiczna. W punktach montazu haka holowniczego nalezy
odklei¢ naklejki.

. Hak holowniczy wsuna¢ w podtuznice a nastepnie skreci¢ za pomocg

czterech srub wraz z ptytami kontrujgcymi (40x40x5). Dwa bloki z pian-
ki PE uszczelniajgce umiesci¢ w podtuznicach jako uszczelnienie rys.2.
Zamocowac¢ ponownie zderzak. Kule haka holowniczego skreci¢ za
pomoca dwdch srub wraz z podstawa pod gniazdo oraz podktadkami
ptaskimi i nakretkami samo kontrujgcymi. Dokreci¢ wszystkie sruby i
nakretki zgodnie z rysunkiem.

Wszystkie sruby i nakretki nalezy dokreci¢é z odpowiednim momen-

tem okreslonym wedtug tabeli ponizej:

Wskazéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sie czy w poblizu nie
znajdujg sie przewody instalacji elektryczne;j.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyjac ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspa-
wanych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz Sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamigtac o regularnym jej smaro-
waniu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-

pieczenstwo, niezawodnosc¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.
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